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1 Tarkeaa

Turvallisuus

Turvasymbolit

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Salama kuvaa laitteessa olevaa eristimatonta
materiaalia, joka voi aiheuttaa sahkoiskun.
Turvallisuussyistd laitteen kantta ei saa
irrottaa.

Huutomerkki kiinnittdd huomiota kohtiin,
joiden toimintaan on erityisesti tutustuttava
lukemalla laitteen oppaat, jotta laitteen kaytto-
ja huolto-ongelmat voidaan valttda.
VAROITUS: Tulipalon ja sdhkdiskun
vélttdmiseksi laitetta ei saa altistaa sateelle
tai kosteudelle. Nesteitd sisdltdvid esineitd,
esimerkiksi maljakoita, ei saa laittaa laitteen
padlle.

VAROITUS: sahkaiskun valttdmiseksi liitd
pistoke kunnolla pistorasiaan. (Alueet, joissa
pistokkeen tapit ovat keskenddn erilaiset:
sdhkoiskun valttdmiseksi sovita liittimen leved
osa litdanndn leveddn osaan kunnolla.)

Tarkeita turvallisuusohjeita
Lue nama ohjeet.

Sdilytd nama ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.
Noudata kaikkia ohjeita.

Al kiyti laitetta veden lihelld.

Puhdista vain kuivalla liinalla.

WEO®EOEE

Al tuki ilmastointiaukkoja. Asenna
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ali asenna lihelle limméonlihteitd,
kuten lampopattereita, uuneja tai muita
lampoa tuottavia laitteita (mukaan lukien
vahvistimia).

@ Suojaa virtajohtoa taittumiselta ja paalle
astumiselta.

®

Kayta ainoastaan valmistajan
maarittelemia lisalaitteita.

@ Kayta ainoastaan valmistajan
maarittelemia tai laitteen mukana
toimitettuja jalustoja tai telineita. Esta
laitetta kaatumasta siirtamisen aikana.

@ Irrota laitteen virtajohto pistorasiasta
ukkosmyrskyjen aikana seka silloin, jos
laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan.

@ Anna vain valtuutetun huoltohenkilon
huoltaa laite. Huolto on tarpeen, kun
laite on vahingoittunut, esimerkiksi
virtajohto tai pistoke on vahingoittunut,
laitteen sisdan on paassyt nestetta tai
vieraita esineita, laite on kastunut, ei
toimi normaalisti tai on pudonnut.

Paristojen kiytén VAROITUS —
Paristojen vuotamisesta johtuvia
vahinkoja voi estaa toimimalla seuraavilla
tavoilla:

* Asenna paristot oikein, laitteen ja
paristojen navat (+ ja -) vastakkain.

+ Al sekoita vanhoja ja uusia tai hiili- ja
alkalipohjaisia paristoja keskendan.

*  Poista paristot, jos laite on pitkddn
kdyttdmattd.

*  Akkuja tai paristoja (asennettu) ei
saa altistaa korkeille limpétiloille,
esimerkiksi auringonvalolle tai tulelle.

@ Laitteen paalle ei saa roiskua vetta tai
muita nesteita.



Ali aseta laitteen piille mitain sita Turvallisen daanenvoimakkuuden asettaminen:

mahdollisesti vahingoittavia esineita, *  Aseta ddnenvoimakkuuden sdaddin
kuten nestetta sisaltivia esineita tai alimmalle tasolle.
kynttiloita. e Lisad ddnenvoimakkuutta vahitellen,

. . . kunnes kuulet ddnen selkedsti ja hdiriditta.
@ Kun laitteen virta katkaistaan

irrottamalla pistoke tai laitteen Kuuntele kohtuullisia aikoja:
katkaisimesta, laite on helppo ottaa +  Pitkdaikainen kuunteleminen tavallisella,
uudelleen kayttoon. “turvallisellakin” d&nenvoimakkuudella

saattaa vahingoittaa kuuloa.

1Y Vakava varoitus *  Kéytd laitteita oikein ja pida riittavasti

. Alé koskaan avaa laitteen runkoa. taukoja.

* Ald koskaan voitele mitddn laitteen osaa.

e Ald koskaan aseta laitetta muiden laitteiden Noudata kuulokkeiden kéiytésséi seuraavia
paalle. = . ‘ ohjeita.

* Ald sdilytd laitetta suorassa auringonvalossa tai .
liekkien tai [imménldhteiden laheisyydessa. * Kuuntele kohtuullisella

* Ald katso laitteen sisélld olevaan ddnenvoimakkuudella kohtuullisia aikoja.
lasersdteeseen. *  Ald lisdd danenvoimakkuutta kuulosi

* Varmista, ettd virtajohto tai pistoke on

sijoitettu niin, ettd voit helposti irrottaa totuttua nykyiseen daneen.

laitteen virtaldhteestd. +  Alilisad d4nenvoimakkuutta niin suureksi,
ettet kuule, mitd ymparillasi tapahtuu. =
) *  Lopeta tai keskeytd kuunteleminen e
n Varoitus vaarallisissa tilanteissa. Al kiyta <
* Ohjeesta poikkeavien siidinten tai sdtdjen kuulokkeita ajaessasi moottoriajoneuvolla
kdyttdminen toimenpiteisiin saattaa aiheuttaa tai polkupyorilld tai kdyttdessasi

vaarallisen altistumisen séteilylle tai heikentdd

card’ ; skeittilautaa, silld se saattaa vaarantaa
kayttoturvallisuutta.

likenteen ja on monissa paikoissa laitonta.

Kuunteluturvallisuudesta Huomautus

Kuuntele kohtuullisella 2anenvoimakkuudella.

*  Kuulokkeiden kdyttdminen pitkddn kovalla
ddnenvoimakkuudella saattaa vahingoittaa
kuuloa. Tdma tuote saattaa tuottaa kovia
adnid, jotka voivat jopa alle minuutissa
aiheuttaa ihmiselle pysyvid kuulovaurioita.

Taman laitteen muuttaminen tai
muokkaaminen muulla kuin WOOX
Innovationsin erityisesti hyvaksymalld tavalla
voi mitdtdida kdyttdjan valtuudet laitteen
kdyttdmiseen.

Suuret dd@nenvoimakkuudet on
tarkoitettu henkildille, joiden kuulo on jo C E
heikentynyt..
+  Adni saattaa olla harhaanjohtava. Ajan T4m4 laite on Euroopan unionin radiohdiriditd
mittaan kuulo mukautuu korkeisiinkin koskevien vaatimusten mukainen.

danenvoimakkuuksiin. Pitkdkestoisen
kuuntelun jdlkeen normaalilta kuulostava
danenvoimakkuus saattaa olla liilan
voimakas ja kuulolle vahingollinen.
Voit estdd timan asettamalla
danenvoimakkuuden turvalliselle tasolle
ennen kuuntelua ja pitdd sen télld tasolla.
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Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on
kdytetty laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka
voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

¢

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin
kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/
EY soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sdhko- ja
elektoniikkalaitteiden kerdysjarjestelmaan.
Toimi paikallisten sddntdjen mukaan dlaka
havitd vanhoja tuotteita talousjdtteiden
mukana. Tuotteen asianmukainen
havittdminen auttaa vdhentdmddn
ympadristdlle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

)¢

Laitteessa on akut tai paristot, jotka ovat
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/66/EY vaatimusten mukaiset, eikd

niitd voi havittdd tavallisen talousjatteen
mukana.Ota selvdd paikallisista akkujen
havittdmiseen ja kerddmiseen liittyvistd
saanndistd. Akkujen asianmukainen
havittdminen auttaa vdhentdmdan ymparistolle
ja ihmisille koituvia haittavaikutuksia.

Ymparistotietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on
jatetty pois. Pyrimme siihen, ettd pakkauksen
materiaalit on helppo jakaa kolmeen osaan:
pahviin (laatikko), polystyreenimuoviin
(pehmuste) ja polyeteeni (pussit,
suojamuoviarkki).
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Jarjestelmd koostuu materiaaleista, jotka
voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen,
jos jarjestelmdn hajottamisen hoitaa siihen
erikoistunut yritys. Noudata paikallisia
pakkausmateriaaleja, vanhoja paristoja

ja kdytostd poistettuja laitteita koskevia
kierrdtysohjeita.

Be responsible
Respect copyrights

Luvattomien kopioiden tekeminen
kopiosuojatusta materiaalista, kuten
tietokoneohjelmista, tiedostoista, ldhetyksistad
ja ddnitallenteista, voi loukata tekijanoikeuksia
ja tayttdd rikoksen tunnusmerkit. T&t4 laitetta
ei saa kdyttdd edelld mainittuun tarkoitukseen.

Made for
[iPod [JiPhone iPadw

Made for iPod, Made for iPhone ja Made for
iPad merkitsevit, ettd sdhkdinen lisdvaruste
on tarkoitettu erityisesti litettavaksi iPodiin,
iPhoneen tai iPadiin, ja sen kehittdjd takaa, ettd
se tayttdd Applen suorituskykyvaatimukset.
Apple ei vastaa laitteen toiminnasta

eika siitd, ettd se tdyttda turvallisuus- ja
sddddsstandardit. Huomaa, ettd lisdvarusteen
kdyttd iPodin, iPhonen tai iPadin kanssa
saattaa vaikuttaa langattoman verkon
suorituskykyyn.

iPod ja iPhone ovat Apple Inc.:n
tavaramerkkejd, jotka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdityjd
tavaramerkkejd. IPad on Applen Inc..n
tavaramerkki.

Tassa laitteessa on tarra:

CLASS 1

LASER PRODUCT




Laiteluokan Il symboli:

LUOKAN Il laite, jossa on kaksoiseristys ja
jossa ei ole maadoitusta.

E Huomautus

* Tyyppikilpi on laitteen takaosassa.

Luokan 1 laserlaite Varoitus!

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa
kayttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa
altistaa kayttajan turvallisuusluokan 1
ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

Suomi

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa
olla alttiina tippu-ja roiskevedelle. Huom.
Toiminnanvalitsin on kytketty toisiopuolelle,
eika se kytke laitetta irti sahkoverkosta.
Sisaanrakennettu verkkoosa on kytkettyna
sahkoverkkoon aina silloin, kun pistoke on
pistorasiassa.

Huom.Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eika se kytke laitetta irti
sahkoverkosta. Sisdanrakennettu verkko-osa
on kytkettyna sahkoverkkoon aina silloin,
kun pistoke on pistorasiassa.
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2 Mikrohifijarjes-
telma

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi
Philipsin laitteen! Kaytd hyvaksesi Philipsin tuki ja
rekisterdi tuote osoitteessa www.Philips.com/
welcome.

Johdanto

Talla laitteella voit:

*  kuunnella ddntd levyiltd, USB-laitteista,
iPodista, iPhonesta, iPadista ja muista
ulkoisista laitteista

*  kuunnella radioasemia

Voit elavoittaa aanentoistoa seuraavilla
tehosteilla:

e Basso- ja diskanttisddtod

*  Loudness-tehostus

Laite tukee seuraavia mediamuotoja:

—
.. Plays
RNy
—

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
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Toimituksen sisalto

Tarkista pakkauksen sisdlto:

e Péadlaite

*  Kaiuttimet x 2

*  Virtajohto

*  Kaiuttimien litdntdkaapelit

e MP3-linkkikaapeli

*  FM-antenni

*  Kaukosdddin ja 2 AAA-paristoa
*  Kéyttdopas



Tuotteen yleiskuvaus

Paalaite

PHILIPS

@ iPod-, iPhone- ja iPad-telakointiasema.

@ 1/p

*  Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan

raitaan.
*  Valitse pikavalinta-asema.
(3) SOURCE

* Léhteen valitseminen.
@ o
*  Tuotteen virran kytkeminen

*  Siirtyminen Eco Power -valmiustilaan
tai valmiustilaan.

G »n

*  Toiston aloittaminen tai
keskeyttdaminen.

© ==

e USB-asemaan liittiminen.

(@) MP3 LINK
*  Ulkoiseen ddnentoistolaitteeseen
littaminen.

Suomi

D

Kuulokeliitanta.

</ >y
*  Haku eteen- ja taaksepdin.
*  Radioaseman hakeminen.

|

*  Toiston keskeyttdminen.

*  (Valmiustilassa) Esittelytilan
ottaminen kaytto6n tai poistaminen
kdytosta.

A

*  Levykelkan avaaminen tai
sulkeminen.

Infrapunatunnistin

*  Tunnistaa kaukosdatimen signaalit.
Osoita kaukosddtimelld aina
infrapunatunnistimeen.

VOLUME
e Adnenvoimakkuuden sdataminen.
*  Ajan muuttaminen.

Naytto



@ Levykelkka

Kaukosaadin

TTTTIT T T7T 7

Lddebdab b bbb )

T

PHILIPS

.

O

*  Tuotteen virran kytkeminen.

*  Siirtyminen Eco Power -valmiustilaan
tai valmiustilaan.

@ bIM

S)
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® ©

® ®

*  Nayttopaneelin kirkkauden
sadtaminen.

e (Paina pitkdan) Laitteen pohjassa ja
ddnenvoimakkuuden sdatdénupissa
olevien merkkivalojen ottaminen
kdyttdon ja poistaminen kdytdstd.

SHUFFLE
* Raitojen satunnaistoisto.

SLEEP
*  Uniajastimen mdarittdminen.

AV <

*  Valikkojen selaaminen.

* AV :Siirtyminen edelliseen tai
seuraavaan albumiin.

RDS/INFO

*  Valitut FM-radioasemat: RDS-
tietojen ndyttdminen.

*  Nykyisen tilan tai levyn tietojen
ndyttdminen.

e MP3-raitojen ID3-tietojen (jos
kdytettdvissd) ndyttdminen.

Toiston keskeyttdminen.
e (Valmiustilassa) Esittelytilan
ottaminen kdyttd6n tai poistaminen

kéaytosta.

1</ pl

e Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan
raitaan.

*  Valitse pikavalinta-asema.

</ »>

*  Haku eteen- ja taaksepdin.
*  Radioaseman hakeminen.

TREBLE
e Diskanttitason kdyttddnotto

BASS
e Bassotason kdyttéonotto

Numeropainikkeet
¢ Raidan valitseminen suoraan.

SHIFT



@

®@ ® &

® ®

®

® ® ® 6

®

*  Kirjoita kaksi- tai kolminumeroinen
luku (numeropainikkeilla).

PROGRAM
* Radioasemien ohjelmointi.

CLOCK

*  Kellonajan asettaminen

*  Kellon ndyttaminen.

VOL +/-

+  Adnenvoimakkuuden siatiminen.
*  Ajan muuttaminen.

LOUDNESS

«  Adnenvoimakkuuden automaattisen
sdddon ottaminen kayttoon tai
poistaminen kadytdstd.

K
+  Adnen mykistiminen tai

palauttaminen.

[ 21]
* Toiston aloittaminen tai
keskeyttdminen.

MENU
*  iPod-/iPhone-valikon kdyttdminen.

OK

e Merkinnan tai valinnan
vahvistaminen.

A

* Levykelkan avaaminen tai
sulkeminen.

TIMER
*  Halytysajan asettaminen.

REPEAT
*  Uudelleentoistotilan valitseminen.

SOURCE-painikkeet
e L3hteen valitseminen.

FI
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3 Television
kayttaminen

Varoitus

* Ohjeesta poikkeavien sdddinten tai sddtojen
kdyttdminen toimenpiteisiin saattaa aiheuttaa
vaarallisen altistumisen sateilylle tai heikentdd
kdyttoturvallisuutta.

Noudata aina tdman luvun ohjeita jdrjestyksessa.
Jos otat yhteyttd Philipsiin, sinulta kysytdan
laitteen mallia ja sarjanumeroita. Malli- ja
sarjanumero ovat laitteen takapaneelissa. Kirjoita
numerot tahdn:

Mallinumero
Sarjanumero

Kaiuttimien liittaminen

E Huomautus

e Varmista, ettd liitdt kaiuttimien vdrilliset johdot
samanvarisiin litdntsihin.

* Saat parhaan ddnen kdyttdmalld laitteen
mukana toimitettuja kaiuttimia.

* Kéytd vain sellaisia kaiuttimia, joiden
impedanssi on sama tai korkeampi kuin laitteen
mukana toimitettujen kaiuttimien. Lisdtietoja
on tdmédn oppaan teknisissa tiedoissa.

Pailaitteessa

Irrota kaiutinliittimet.

Aseta kaiutinjohdon punainen paa syville
vasempaan punaiseen (+)-litdntdan.
Kiinnitd johto kiinnittamalld vasen,
punainen (+)-liitdntd paikalleen.

Aseta kaiutinjohdon hopeanvérinen paa
syvdlle vasempaan mustaan (+)-liitdntddn.

Kiinnitd johto kiinnittdmalld vasen, musta
(+)-litdntd paikalleen.

o U1 AW N

Kiinnitd toisen kaiuttimen johdot
paikoilleen toistamalla vaiheet 2-5.

Kaiuttimissa
Irrota kaiutinliittimet.

Etsi vasemman kaiuttimen johto, joka on
kytketty pddlaitteen vasempiin liittimiin.
Aseta kaiutinjohdon punainen paa
punaiseen (+)-liitantdan.

Kiinnitd johto kiinnittdmalld punainen
(+)-litdntd paikalleen.

Aseta kaiutinjohdon hopeanvérinen pda
mustaan (+)-litdntdan.

Kiinnitd johto kiinnittdmalld musta
(+)-litdntd paikalleen.

N O 1 AW N

Tee oikean kaiuttimen kytkennat
toistamalla vaiheet 2—6.

FM-antennin liittaminen




Vihje

* Voit parantaa vastaanottoa vetdmalld antennin
kokonaan ulos ja sddtdmadlld sen asentoa.

* Voit parantaa FM-stereovastaanottoa
littdmalld ulkona sijaitsevan FM-antennin FM
ANTENNA -liitantdan.

* Laite ei tue MW-radiovastaanottoa.

1 Liitd laitteen mukana toimitettu FM-
antenni pddlaitteen FM ANTENNA
-liitdntaan.

Virran kytkeminen

n Varoitus

* Tuotteen vahingoittumisen vaara! Varmista,
ettd virtaldhteen jannite vastaa laitteen
takapaneeliin tai pohjaan merkittyd jannitetta.

* Sahkoiskun vaara. Irrota virtajohto aina
tarttumalla pistokkeeseen ja vetdmilld se
pistorasiasta. Ald vedd johdosta.

* Varmista ennen verkkolaitteen virtajohdon
littdmistd, ettd kaikki muut litdnndt on tehty.

Kaukosaatimen
valmisteleminen

Varoitus

* Rijihdysvaaral Al altista paristoja lammolle,
auringonvalolle tai tulelle. Ald havitd paristoja
polttamalla.

Kaukosaatimen paristojen asettaminen
paikalleen:

1 Avaa paristolokero.

2 Aseta2 AAA-paristoa kuvan mukaisesti
siten, ettd pariston navat ovat oikein pdin

(+).

3 Sulje paristolokero.

1 Lt virtajohto
*  pédlaitteen AC~-liitantdan.
*  pistorasiaan.

E Huomautus

* Poista paristot kaukosddtimestd, jos et aio
kdyttda sitd pitkddn aikaan.

* Ald kdytd samanaikaisesti vanhaa ja uutta
paristoa tai keskenddn erityyppisid paristoja.

* Paristot ovat ongelmajdtettd: toimita kdytetyt
paristot kerdyspisteeseen.

FI

79

Suomi




Ajan asettaminen

1 Siirry kellonasetustilaan painamalla
valmiustilassa CLOCK-painiketta
vahintddn 3 sekuntia.
> [CLOCK SET] kiertdd naytossa. Sitten

nakyviin tulee kellonajan muoto [24H]
tai [12H].

2 Valitse VOL +/--painikkeella 24H tai 12H
ja vahvista CLOCK-painikkeella.
— Tunnit alkavat vilkkua.

3 Aseta tunnit VOL +/--painikkeella ja paina
CLOCK-painiketta uudelleen.

5 Minuutit alkavat vilkkua.

Maaritd minuutit VOL +/--painikkeella.

Vahvista kelloasetus painamalla CLOCK
-painiketta.

E Huomautus

U1 A

* Laite sulkee kellon asetustilan, jos mitdan
painiketta ei paineta 90 sekuntiin.

Kaynnistaminen
1 panao.
> Laite siirtyy viimeiseen valittuun
ldhteeseen.

Siirtyminen valmiustilaan

Aseta hifijdrjestelmd valmiustilaan painamalla O

-painiketta.

> Kello tulee ndyttépaneeliin (jos se on
mddritetty).

Laitteen siirtiminen Eco Power

-valmiustilaan:

Kun laite on valmiustilassa, paina O -painiketta

2 sekuntia.

> [ECO POWER] (Eco Power) kiertda
ndytossd ja sitten taustavalo sammuu.
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Laitteen toimintojen esittely

Paina valmiustilassa Bl -painiketta, kunnes

ndytossd nakyy DEMO ON.

> Kdytettdvissd olevat toiminnot ndytetddn
yksi kerrallaan.

*  Voit sulkea esittelytilan painamalla
-painiketta uudelleen.

Nayttopaneelin kirkkauden
saataminen

Voit sddtdd ndytodn kirkkautta painamalla DIM-
painiketta toistuvasti.

Merkkivalon ottaminen
kayttoon tai poistaminen
kaytosta

Ota kéyttdon ja poista kdytostd laitteen
pohjassa ja ddnenvoimakkuuden sddténupissa
olevat merkkivalot pitdmalld valmiustilassa
alhaalla DIM-painiketta.



4 Toistaminen

Perustoisto

Voit hallita toistoa seuraavasti.

Painike Toiminto

<4</P»>  Pikakelaa raitaa toiston aikana
pitdmdlld painiketta alhaalla. Jatka
toistoa vapauttamalla painike.

»11 Toiston keskeyttdminen/
jatkaminen toiston aikana.

INFO eri toistotiedon valitseminen.

REPEAT  Uusintatoistotilan valitseminen:
[REP] (uusintatoisto): saman
raidan toistuva toisto.

[REP ALL] (kaikkien
uusintatoisto): kaikkien raitojen
toistuva toisto.

Palaa normaaliin toistoon
painamalla uudelleen.

SHUFFLE Raitojen toistaminen
satunnaisessa jdrjestyksessa.
Palaa normaaliin toistoon
painamalla uudelleen.

USB-toisto

u '

[oEecsces o\

PHILIPS

——O

1\ Vakava varoitus

Suomi

* Varmista, ettd USB-laitteessa on danisisdltod,
jonka toistoa laite tukee.

Toisto levylta

1 Valitse CD-lahde DISC-painikkeella.

2 Painaa -painiketta.
5 Levykelkka avautuu.

3 Aseta levy kelkkaan tekstipuoli yléspdin ja
paina A -painiketta.

4 Toisto alkaa automaattisesti.

Jos levyn toisto ei kdynnisty, valitse raita

14/ Pl -painikkeilla ja paina sitten > 11

-painiketta.

1 Avaa etupaneelin kansi, jossa on merkintd
==,
2 Liita USB-laite USB-liitantasn.
3 Valitse USB-lihde USB-painikkeella.
L Toisto alkaa automaattisesti. Jos se ei
ala, valitse kansio painikkeella ALBUM/
A V ja valitse tiedosto painamalla 4
/ ®l -painiketta. Aloita toisto OK-
painikkeella.
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Aanen saataminen

Voit sddtad ddnenvoimakkuutta toiston aikana

seuraavasti.

Painike Toiminto

VOL +/- Aznenvoimakkuuden
saatdminen.

%K Adnen mykistiminen/
palauttaminen.

LOUDNESS Loudness-tehostuksen
ottaminen kaytto6n /
poistaminen kdytdsta.

BASS Ota bassotaso kdytton
painamalla BASS-painiketta
ja sdddd tasoa VOL +/-
-painikkeella.

TREBLE Ota diskanttitaso kdyttéon
painamalla TREBLE-painiketta
ja sdddd tasoa VOL +/-
-painikkeella.
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5 iPod/iPhone/
iPad-toisto

Voit kuunnella ddnitiedostoja iPodista/iPhonesta/
iPadista tilld laitteella.

Yhteensopiva iPod/iPhone/
iPad

*  Keskeytd toisto tai jatka sitd: Il
*  Voit ohittaa kappaleen painamalla I«

Laite tukee seuraavia iPod-, iPhone- ja iPad-

malleja: ttaa k
Mallit: / ®l -painikkeita.
«  iPod nano (1., 2., 3. 4. 5.ja 6. sukupolvi) *  Voit hakea toiston aikana pitdamalld
i 193 a4 ' : <4</ PP -painikkeita alhaalla ja jatkaa
* iPodtouch (1., 2, 3. ja 4. sukupolvi) . P . Ja)
e iPod Mini normaalia toistoa vapauttamalla
* iPhone painikkeen.
e iPhone 3G *  Voit avata valikon painamalla MENU- g
e iPhone 3GS painiketta, valita kohteita painamalla i
e iPhone 4 A / V -painiketta ja vahvistaa
o iPad painamalla OK-painiketta.

E Huomautus

* Kun iPod-/iPhone-/iPad-ldhde valitaan, et voi
kuunnella d4antd kuulokeliitdnndn kautta.

iPodin/iPhonen/iPadin
kuunteleminen

1 Valitse iPhone-/iPod-/iPad-lihde

painamalla DOCK-painiketta. iPodin/iPhonen/iPadin
2 Avaa yldpaneelin iPhone-/iPod-/iPad- lataaminen

telakointiasema ja aseta iPhone, iPod tai
iPad telakointiasemaan.

Kun laite on kytketty verkkovirtaan, telakassa
oleva iPod/iPhone/iPad alkaa latautua.

Huomautus

* Virindytollinen iPod, iPod classic ja iPod with
video eivdt ole yhteensopivia lataukseen
telakointiasemassa.
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iPodin/iPhonen/iPadin
irrottaminen

1 Vedai iPhone/iPod/iPad telakointiasemasta.

2 Piilota telakointiasema sulkemalla kansi.
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6 FM-radion
kuunteleminen

Plug & Play -asennus

kun yksikkd siirtyy radiotilaan eikd tallennettuna
ole radioasemia, ndyttdon tulee ohje [AUTO
INSTALL - PRESS PLAY, STOP CANCEL]

(tee automaattinen asennus painamalla » 11
-painiketta tai peruuta B -painikkeella).

1 Aloita asennus painamalla paalaitteen P11
-painiketta.
L Lajte tallentaa automaattisesti
radioasemat, joiden signaali on riittdvan
voimakas.

L Kun kaikki saatavilla olevat radioasemat
on tallennettu, ensimmaisen kanavan
ldhetys alkaa kuulua automaattisesti.

Poistuminen Plug and Play -asennustilasta

2 painamalla kaukosddtimen
ldhdepainikkeita tai O -painiketta.
> Jdrjestelmd siirtyy madritettyyn

lahdetilaan tai valmiustilaan.

FM-radioasemien virittaminen

1\ Vakava varoitus

* Varmista, ettd olet liittdnyt FM-antennin ja ettd
se on vedetty ddriasentoonsa.

1  Paina RADIO-painiketta.
2 Hae radioasema painamalla <</ »p
-painiketta pitkdan.
3 Kun taajuus alkaa muuttua, vapauta
painike.
5 FM-viritin virittdd automaattisesti
aseman, joka kuuluu hyvin.

4 Viritd lisid asemia toistamalla vaiheet 2-3.



Heikosti kuuluvan aseman virittaminen:
Paina <4« /PP -painiketta toistuvasti, kunnes
kuuluvuus on paras mahdollinen.

B3 e

* Viritintilan oletusasetus on [STEREO].

* Voit vaihtaa tilaa ([STEREQ] tai [MONO])
painamalla viritintilassa toistuvasti OK-
painiketta. Yksikké muistaa asetuksen, vaikka
katkaisisit siitd virran tai kdyttdisit muuta
ldhdettd.

Radioasemien automaattinen
ohjelmointi

Huomautus

* Voit ohjelmoida enintddn 20 pikavalinta-
asemaa.

1 Siirry automaattiseen ohjelmointitilaan
painamalla viritintilassa PROGRAM-
painiketta kahden sekunnin ajan.

L [AUTO] (auto) nikyy ja alkaa vilkkua.

> Ensin ohjelmoidun radioaseman ldhetys
alkaa kuulua automaattisesti.

Radioasemien ohjelmointi
manuaalisesti

E Huomautus

* Voit ohjelmoida enintddn 20 pikavalinta-
asemaa.

1 Radioaseman virittdminen.

2 Ota ohjelmointi kdyttoon painamalla
PROGRAM-painiketta.

3 Valitse 14/l -painikkeella radioaseman
numeroksi 1-20 ja vahvista valinta
PROGRAM-painikkeella.
> Pikavalinta-aseman pikavalintanumero

ja taajuus tulevat nakyviin.

4 Ohjelmoi lisdd asemia toistamalla edelld
kuvatut vaiheet.

Huomautus

* Voit korvata ohjelmoidun aseman tallentamalla
toisen aseman sen tilalle.

Pikavalinta-aseman
virittaminen.

1 Valitse haluamasi pikavalintanumero I/
Pl -painikkeella.

RDS-tietojen nayttaminen

RDS (Radio Data System) on palvelu, jonka
avulla FM-asemat voivat ndyttda lisdtietoja. Jos
viritdt RDS-aseman, RDS-kuvake ja aseman nimi
tulevat ndkyviin.

1 RDS-aseman virittdminen.

2 \Voit selata seuraavia tietoja (jos ne ovat
saatavana) painamalla toistuvasti RDS-
painiketta:

5 Aseman nimi

> Ohjelmatyyppi, kuten [NEWS]
(uutiset), [SPORT] (urheilu), [POP M]
(popmusiikki)...

5 RDS-kello

> Taajuus
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Kellon synkronoiminen RDS:n avulla

Voit synkronoida laitteen ndyttdman ajan
RDS-aseman aikaan.
1 Viritd sellainen RDS-asema, joka lahettdd
aikasignaaleja.
2 Paina RDS-painiketta yli 2 sekuntia.
> [CT SYNC] tulee nékyviin ja laite lukee
RDS-ajan automaattisesti.

% Jos aikasignaalia ei saada, ndytetddn
[NO CT].

Huomautus

* Lahetettdvdn ajan tarkkuus maardytyy
aikasignaalia ldhettdvan RDS-aseman mukaan.
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7 Muut toiminnot

Halytysajan asettaminen

Laitetta voidaan kayttdd herdtyskellona.

Voit valita hdlytysddnen lahteeksi CD:n,
telakointiaseman iPod-/iPhone-soittolistan, FM:n
tai USBin.

Huomautus

e Varmista, ettd olet asettanut kellon oikein.

1 Paina valmiustilassa TIMER-painiketta,
kunnes [TIMER SET] kiertdd naytossa.

2 Valitse lahde painamalla kaukosddtimen
painikkeita: CD, FM, USB, telakointiasema
tai iPod-/iPhone-soittolista.

* Jos hdlytysddnen ldhteeksi valitaan
iPodin tai iPhonen soittolista, iPodiin
tai iPhoneen tdytyy luoda PHILIPS-
niminen soittolista.

e Jos iPodiin tai iPhoneen ei luoda
PHILIPS-nimistd soittolistaa, tai
jos soittolistalle ei ole tallennettu
kappaletta, laite vaihtaa hdlytysddnen
ldhteeksi iPodin tai iPhonen.

3 Vahvista valinta painamalla TIMER.

— Tunnin numerot tulevat ndkyviin ja
alkavat vilkkua.

4 Asetatunnit painamalla VOL
+/--painiketta toistuvasti ja vahvista valinta
painamalla TIMER-painiketta uudelleen.
5 Minuutin numerot tulevat nakyviin ja

alkavat vilkkua.

5 Aseta minuutit VOL +/--painikkeella ja
vahvista painamalla TIMER-painiketta.
> VOL (ddnenvoimakkuus) ndkyy ja alkaa
vilkkua.

6  Siidi dinenvoimakkuus VOL
+/--painikkeella ja vahvista TIMER-
painikkeella.



Ajastimen kayttoon ottaminen /
kaytosta poistaminen

1 ot ajastin kdyttdon tai poista se
kdytdstd painamalla TIMER-painiketta
toistuvasti valmiustilassa.
> Jos ajastin on kaytossd, @ nakyy

ndytossd.

B3 e

* Halytystd ei voida kdyttad MP3 LINK -tilassa.
* Jos ldhteeksi valitaan CD/USB/iPod/
iPhone, mutta levyd ei laiteta levykelkkaan
tai USB-/iPod-/iPhone-laitetta ei liitetd,
jarjestelmd siirtyy automaattisesti kdyttamaan
viritinldhdettd.

Uniajastimen maarittaminen

Laite voidaan ohjelmoida siirtymdan
valmiustilaan tietyn ajan kuluessa.

1 Kun laitteeseen on kytketty virta, valitse
aikajakso (minuutteina) painamalla
toistuvasti SLEEP-painiketta.
> Jos uniajastin on kdytdssd, ndytdssd

nakyy :2Z.

Uniajastimen poistaminen kaytosta

1 Pana SLEEP-painiketta toistuvasti, kunnes
ndyttoon tulee SLEEP OFF.
> Kun uniajastin poistetaan kdytostd, .22 ei
ndy naytossa.

Ulkoisen aanentoistolaitteen
kuunteleminen

Voit kuunnella ulkoista danentoistolaitetta, kuten
MP3-soitinta, timan laitteen kautta.

1 Liits sinentoistolaite.

* Laitteet, joissa on punaiset/valkoiset
danilahtoliitannat:
Liitd punainen/valkoinen
ddnikaapeli (lisdvaruste) AUX IN-
litdntdihin ja ddnentoistolaitteen
danilahtoliitantsihin,

+  Adnentoistolaitteet, joissa on
kuulokeliitanta:
Liitd laitteen mukana toimitettu
MP3 Link -kaapeli MP3 LINK-
litdntddn sekd ddnentoistolaitteen
kuulokeliitantaan.

2 Valitse MP3 LINK/AUX lihde.

3 Kéynnista toisto laitteessa.

Kuuntelu kuulokkeilla

1 Liitd kuulokkeet laitteen N -litantaan.
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8 Tuotetiedot

Virittimen tekniset tiedot

Viritysalue FM: 87,5—
108 MHz
Virityskaavio 50 kHz
E Huomautus — Mono, 26 dB signaali-
e Tuotetietoja voidaan muuttaa ilman kohina-suhde <22 dBf
ennakkoilmoitusta. — Stereo, 46 dB signaali-
kohina-suhde >43 dBf
Haun herkkyys <28dBf
Harmoninen alle 2 %
Teknisia tietoja kokonaishairi®
Signaali—kohina-suhde >55 dB
Vahvistin
[Imoitettu 2 x50 W RMS
lihtsteho Kaiuttimet
Taajuusvaste 20-20000 Hz, +£3 dB Kaiuttimen 6 ohmia
Signaali—kohina- >82 dBA impedanssi
suhde Kaiutinohjain 13 cmin bassokaiutin + 2,5
Aux-tulo 1000 mV RMS 22kohm cmin diskanttikalotti
Herkkyys >86 dB/m/W = 4 dB/
m/W
Levy
Lasertyyppi Puolijohde .
Levyn halkaisija 12cm/8cm Yleista
Tuetut levyt CD-DA, CD-R, CD- Virta 230V, 50 Hz

RW, MP3-CD, WMA-

Virrankulutus kaytossa

38 W

CD Kuulokeldhto 2 X 15 mW 32 oh
Audio DAC 24 bittia / 44,1 kHz USB Direct Versio 2.0 FS
Harmoninen <0,8 % (1 kHz) Mitat
kokonaishdirio — Padlaite
Taajuusvaste 4 Hz-20 kHz (44,1 kHz) (LxKxS) 250 x 92 x 285 mm
Signaali-kohina- ~ >82 dBA — Kaiutinkotelo
suhde (LxKxS) 174 x 260 x 240 mm
Paino
- Pakkauksen kanssa 10 kg
- Pailaite 2,5 kg
- Kaiutinkotelo 6,1 kg
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USB-toistettavuustiedot

Yhteensopivat USB-laitteet:

USB-muistitikku (USB 2.0 tai USB 1.1)
USB-muistitikun toistolaite (USB 2.0 tai
USB 1.1)

muistikortit (tarvitaan tdman laitteen
kanssa yhteensopiva kortinlukija)

Tuetut muodot:

USRB- tai muistitietomuoto FAT12, FAT16,
FAT32 (sektorin koko: 512 tavua)
MP3-bittinopeus (tiedonsiirtonopeus):
32-320 kbps ja vaihtuva bittinopeus
WMA v9 tai vanhempi

Enintdédn 8 sisdkkaistd hakemistoa
Albumien tai kansioiden m&ara: enintdan
99

Raitojen tai kappaleiden médrd: enintddn
999

ID3-tunniste 2.0 tai uudempi
Tiedostonimi Unicode UTF-8 -muodossa
(enimmidispituus: 64 tavua)

Muodot, joita ei tueta:

Tyhjat albumit: tyhjdlld albumilla
tarkoitetaan albumia, jossa ei ole MP3/
WMA-tiedostoja ja joka ei ndy ndytdssd.
Jos tiedostomuotoa ei tueta, se ohitetaan.
Esimerkiksi Word-tiedostot (.doc) tai
MP3-tiedostot, joiden tiedostotunniste on
dlf, ohitetaan eiki niita toisteta.

AAC-, WAV- ja PCM-ddnitiedostot
DRM-suojatut WMA-tiedostot (way,
.m4a, .m4p, .mp4, .aac)

WMA Lossless -tiedostot

Tuetut MP3-levyformaatit

* 1SO9660, Joliet

*  Nimikkeiden enimmaismdard: 512
(mddrdytyy tiedostonimen pituuden
mukaan)

*  Albumien enimmaismaara: 255

*  Tuetut ndytteenottotaajuudet: 32 kHz,
441kHz, 48 kHz

»  Tuetut bittinopeudet: 32~320 (kbps),
vaihtuvat bittinopeudet
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9 Vianmaaritys

1\ Vakava varoitus

* Ali koskaan avaa laitteen runkoa.

Al4 yriti korjata jarjestelmas itse, jotta takuu ei
mitatoidy.

Jos laitteen kdytdssd ilmenee ongelmia, tarkista
seuraavat seikat, ennen kuin soitat huoltoon.

Jos ongelma ei ratkea, siirry Philipsin sivustoon
www.philips.com/support. Kun otat yhteyttd
Philipsiin, varmista, ettd laite on ldhelld ja malli- ja
sarjanumero ovat saatavilla.

Laitteessa ei ole virtaa

*  Varmista, ettd laitteen virtajohto on
litetty oikein.

*  Varmista, ettd virtaldhde on toimiva.

*  Virran sddstdmiseksi jdrjestelmad katkaisee
virran automaattisesti 15 minuuttia sen
jalkeen, kun raidan toisto on lopetettu
eikd mitddn toimintoa ole kdytetty.

Ei a4nta tai aani on heikkolaatuinen

e S44di ddnenvoimakkuutta.

e lrrota kuulokkeet.

e Tarkista, ettd kaiuttimet on kytketty
oikein.

*  Tarkista, ovatko kaiuttimen paljaat johdot
kiristetty.

Laite ei vastaa

* lIrrota pistoke ja aseta se takaisin.
Kéynnistd sen jdlkeen laite uudelleen.

e Virran sddstdmiseksi jarjestelmd katkaisee
virran automaattisesti 15 minuuttia sen
jdlkeen, kun raidan toisto on lopetettu
eikd mitddn toimintoa ole kdytetty.

Kaukosaadin ei toimi

e Ennen kuin painat mitdan
toimintopainiketta, valitse ensin
oikea ldhde kaukosddtimestd (ei siis
pddlaitteesta).

»  Kaytd kaukosdddintd laihempdnd laitetta.
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*  Aseta paristo kuvan osoittamalla tavalla
siten, ettd sen navat ovat oikein pdin
(+/-).

*  Vaihda paristo.

e Osoita kaukosadatimelld suoraan laitteen
etuosassa olevaa tunnistinta.

Levya ei havaita

*  Aseta levy laitteeseen.

*  Tarkista, onko levy asetettu laitteeseen
vaarin pdin.

*  Odota, ettd linssin tiivistynyt kosteus on
poistunut.

*  Vaihda tai puhdista levy.

o Kéytd viimeisteltyd CD-levya tai levya,
jonka muotoa tuetaan.

Jotkin USB-laitteen tiedostot eivat nay

*  USB-laitteella on likaa kansioita tai
tiedostoja. Tdmd on normaalia eikd
kyseessd ole laitteen toimintahdirio.

*  Kyseisid tiedostomuotoja ei tueta.

USB-laitetta ei tueta.
e USB-laite ei ole laitteen kanssa
yhteensopiva. Kokeile toista.

Huono radion kuuluvuus

*  Siirrd laite ja TV tai videolaite kauemmaksi
toisistaan.

*  Vedd FM-antenni dariasentoonsa.

e Kéytd sen sijaan ulkotilojen FM-antennia.

Ajastin ei toimi
e Madritd kello oikein.
*  Ota ajastin kayttoon.

Kellon tai ajastimen asetus on nollattu

*  Virta on katkennut tai virtajohto on
irrotettu.

e Madritd kello tai ajastin uudelleen.
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